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A hajók újrafeldolgozása ***I 

Az Európai Parlament 2013. április 18-án elfogadott módosításai a hajók 

újrafeldolgozásáról szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló javaslatról 

(COM(2012)0118 – C7-0082/2012 – 2012/0055(COD))1 

(Rendes jogalkotási eljárás: első olvasat) 

Módosítás  1 

Rendeletre irányuló javaslat 

Cím 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A 

TANÁCS RENDELETE 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A 

TANÁCS RENDELETE 

a hajók újrafeldolgozásáról a hajók környezetkímélő 

újrafeldolgozásáról és kezeléséről, 

valamint a 2009/16/EK irányelv és az 

1013/2006/EK rendelet módosításáról 

 

Módosítás  2 

Rendeletre irányuló javaslat 

1 a preambulumbekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (1a) A hajók bontásakor alkalmazott 

legelterjedtebb módszer az ún. „partra 

futtatás”, amely nem biztonságos és 

megfelelő módszer az újrafeldolgozásra, 

ezért nem folytatható tovább. 

Módosítás  3 

Rendeletre irányuló javaslat 

3 preambulumbekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(3) Az OECD-országok hajó-

újrafeldolgozási kapacitása, amely a 

(3) Az OECD-országok hajó-

újrafeldolgozási kapacitása, amely a 

                                                 
1  Az ügyet az 57. cikk (2) bekezdésének második albekezdése alapján visszautalták az 

illetékes bizottsághoz újratárgyalásra. (A7-0132/2013). 



tagállami lobogók alatt közlekedő hajók 

tekintetében jelenleg jogszerűen 

rendelkezésre áll, nem elegendő. A nem 

OECD-országokban már meglévő 

biztonságos és környezetkímélő 

újrafeldolgozási kapacitás nemcsak 

elegendő az uniós tagállami lobogók alatt 

közlekedő hajók kezeléséhez, de az 

újrafeldolgozó országok által a 

Hongkongi Egyezmény követelményeinek 

való megfelelés érdekében hozott 

intézkedéseknek köszönhetően 2015-ig 

várhatóan még bővülni is fog. 

veszélyes hulladéknak számító hajók 

tekintetében jelenleg jogszerűen 

rendelkezésre áll, nincs megfelelően 

kihasználva. Az Egyesült Államokban vita 

tárgyát képezi a hajó-újrafeldolgozó 

létesítmények hozzáférhetősége és 

kapacitása. Az Egyesült Államokban e 

tekintetben kialakult helyzettől 

függetlenül néhány tagállam és OECD-

ország jelentős potenciállal rendelkezik, 

ami – ezek teljes körű mozgósítása esetén 

– szinte elegendő lehetne a tagállami 

lobogó alatt hajózó hajók (uniós hajók) 

újrafeldolgozására és kezelésére. A nem 

OECD-országokban meglévő biztonságos 

és környezetkímélő potenciális 

újrafeldolgozási kapacitást is számításba 

véve elegendőnek kell lennie az uniós 

tagállami lobogók alatt közlekedő összes 

hajó kezeléséhez. 

 

Módosítás  4 

Rendeletre irányuló javaslat 

3 a preambulumbekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (3a) A hajó-újrafeldolgozási piac jelenlegi 

helyzetét a költségek túlzott mértékű 

kiszervezése jellemzi. A leselejtezett 

hajókért a dolgozók, az emberi egészség és 

a környezet védelmét szolgáló előírásokkal 

nem, illetve a kevés ilyen előírással 

rendelkező hajó-újrafeldolgozó 

létesítmények kínálják a legmagasabb 

árat. Ennek eredményeképpen a világ 

leselejtezésre váró hajóállományának 

nagy részét bizonyos országok partjain, 

emberileg megalázó és környezetvédelmi 

szempontból pusztító feltételek között 

bontják szét, és ez nem elfogadható. 

Helyénvaló lenne az Unió kikötőibe 

befutó összes hajóra alkalmazható 

pénzügyi mechanizmust létrehozni, amely 

– függetlenül attól, hogy a hajó melyik 

ország zászlaja alatt hajózik – a kialakult 

helyzetet úgy ellensúlyozná, hogy a 

szabálytalan műveletekkel szemben 



környezetkímélővé tenné a veszélyes 

hulladéknak számító hajók 

újrafeldolgozását és kezelését. 

 

Módosítás  5 

Rendeletre irányuló javaslat 

3 b preambulumbekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (3b) Tekintettel a „szennyező fizet” elvére, 

a hajók környezetkímélő 

újrafeldolgozásának és kezelésének 

költségeit a hajótulajdonosoknak kellene 

fedezniük. Az emberi egészség és a 

környezet védelme érdekében pénzügyi 

mechanizmust kellene bevezetni, amely 

forrásokat teremtene ahhoz, hogy az 

uniós jegyzékben szereplő 

létesítményekben az uniós és nem uniós 

hajók környezetkímélő újrafeldolgozása és 

kezelése gazdasági szempontból 

versenyképessé váljon. Az Unió kikötőibe 

és réveibe befutó összes hajónak hozzá 

kellene járulnia a hajók környezetkímélő 

újrafeldolgozásának és kezelésének 

költségeihez annak érdekében, hogy az 

uniós hajók tekintetében ellensúlyozza a 

szabálytalan műveletek iránti gazdasági 

ösztönzést, és a lobogócsere tekintetében 

visszatartó erőt képezzen. Az 

újrahasznosítási illeték alól mentesíteni 

kell azon hajókat, amelyek pénzügyi 

garanciát helyeznek letétbe annak 

szavatolására, hogy újrafeldolgozásukra 

és kezelésükre az uniós jegyzékben 

szereplő létesítményekben kerül sor. Az 

újrahasznosítási illetéknek, valamint a 

pénzügyi garanciának 

megkülönböztetéstől mentesnek, 

átláthatónak és hatékonynak kell lennie. 

 

Módosítás  6 

Rendeletre irányuló javaslat 

4 preambulumbekezdés 

 



A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(4) A hajók biztonságos és 

környezetkímélő újrafeldolgozásáról szóló 

hongkongi nemzetközi egyezményt (a 

Hongkongi Egyezmény) 2009. május 15-én 

fogadták el a Nemzetközi Tengerészeti 

Szervezet (IMO) égisze alatt, a Bázeli 

Egyezmény részes feleinek kérésére. A 

Hongkongi Egyezmény hatálybalépésére 

huszonnégy hónappal azt az időpontot 

követően fog sor kerülni, amikor az 

egyezményt legalább 15 olyan állam 

ratifikálta, amelynek kereskedelmi flottája 

összesítve a világ kereskedelmi flottája 

bruttó űrtartalmának legalább 40%-át 

képviseli, és amelynek évi maximális 

újrafeldolgozási volumene a megelőző 10 

évre vonatkozóan összesítve ugyanezen 

államok kereskedelmi flottái bruttó 

űrtartalmának legalább 3%-át teszi ki. 

Célszerű volna, ha a tagállamok mielőbb 

ratifikálnák az egyezményt annak 

mihamarabbi hatálybalépése érdekében. 

Az egyezmény hatálya kiterjed a hajók 

tervezésére, megépítésére, üzemeltetésére 

és előkészítésére olyan mértékben, hogy az 

elősegítse a biztonságos és 

környezetkímélő újrafeldolgozást, nem 

érint azonban hajóbiztonsági és 

üzemeltetéshatékonysági vonatkozásokat; 

kiterjed továbbá a hajó-újrafeldolgozó 

létesítmények biztonságos és 

környezetkímélő módon való üzemelésére, 

illetve a hajó-újrafeldolgozás megfelelő 

végrehajtási mechanizmusainak 

létrehozására. 

(4) A hajók biztonságos és 

környezetkímélő újrafeldolgozásáról szóló 

hongkongi nemzetközi egyezményt (a 

Hongkongi Egyezmény) 2009. május 15-én 

fogadták el a Nemzetközi Tengerészeti 

Szervezet (IMO) égisze alatt. A Hongkongi 

Egyezmény hatálybalépésére huszonnégy 

hónappal azt az időpontot követően fog sor 

kerülni, amikor az egyezményt legalább 15 

olyan állam ratifikálta, amelynek 

kereskedelmi flottája összesítve a világ 

kereskedelmi flottája bruttó űrtartalmának 

legalább 40%-át képviseli, és amelynek évi 

maximális újrafeldolgozási volumene a 

megelőző 10 évre vonatkozóan összesítve 

ugyanezen államok kereskedelmi flottái 

bruttó űrtartalmának legalább 3%-át teszi 

ki. Az egyezmény hatálya kiterjed a 

veszélyes anyagok hajókban történő olyan 

mértékű felhasználására, hogy az 

elősegítse a biztonságos és 

környezetkímélő újrafeldolgozást, nem 

érint azonban hajóbiztonsági és 

üzemeltetéshatékonysági vonatkozásokat; 

iránymutatások révén kiterjed továbbá a 

hajó-újrafeldolgozó létesítmények 

üzemelésére, illetve magában foglalja a 

hajó-újrafeldolgozás végrehajtási 

mechanizmusát. A Hongkongi Egyezmény 

nem vonatkozik a kormányzati tulajdonú 

hajókra, a bruttó 500 tonna alatti hajókra, 

sem pedig a teljes élettartamuk alatt 

annak az államnak a felségterületéhez 

vagy joghatósága alá tartozó vizeken 

üzemelő hajókra, amelynek lobogója alatt 

közlekedni jogosultak. A Hongkongi 

Egyezmény hatálya továbbá nem terjed ki 

a hajó-újrafeldolgozó létesítményben 

visszanyert acél tényeges 

újrahasznosítására, sem pedig a legelső 

hajó-újrafeldolgozó létesítményt sorban 

követő hulladékanyag-kezelő 

létesítmények műveleteire. A Hongkongi 

Egyezmény nem szándékozik a nem 

OECD-országokra nézve veszélyes 

hulladéknak számító hajók kivitelét – ami 

az 1013/2006/EK rendelet szerint tilos 

gyakorlat – megakadályozni. Várhatóan 



egy évtized is eltelik addig, amíg a 

Hongkongi Egyezmény hatályba lép. 

 

Módosítás  7 

Rendeletre irányuló javaslat 

5 preambulumbekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(5) A Hongkongi Egyezmény kifejezetten 

lehetővé teszi részes felei számára, hogy a 

nemzetközi joggal összeegyeztethető, 

szigorúbb intézkedéseket hozzanak a hajók 

biztonságos és környezetkímélő 

újrafeldolgozására vonatkozóan annak 

érdekében, hogy megelőzzék, mérsékeljék 

vagy minimalizálják az emberi egészségre 

és a környezetre gyakorolt kedvezőtlen 

hatásokat. Ehhez a célhoz hozzájárulna az 

e rendeletben meghatározott 

követelményeknek megfelelő hajó-

újrafeldolgozó létesítmények európai 

jegyzékének összeállítása is; a jegyzék – 

azzal, hogy a lobogó szerinti állam számára 

megkönnyíti az újrafeldolgozásra szánt 

hajók ellenőrzését – segítene az előírások 

hatékonyabb végrehajtásában is. A hajó-

újrafeldolgozó létesítményekkel szembeni 

követelményeket a Hongkongi Egyezmény 

követelményei alapján indokolt 

megállapítani. 

(5) A Hongkongi Egyezmény kifejezetten 

lehetővé teszi részes felei számára, hogy a 

nemzetközi joggal összeegyeztethető, 

szigorúbb intézkedéseket hozhassanak a 

hajók biztonságos és környezetkímélő 

újrafeldolgozására vonatkozóan annak 

érdekében, hogy megelőzzék, mérsékeljék 

vagy minimalizálják az emberi egészségre 

és a környezetre gyakorolt kedvezőtlen 

hatásokat. Ehhez a célhoz hozzájárulna az 

e rendeletben meghatározott 

követelményeknek megfelelő hajó-

újrafeldolgozó létesítmények európai 

jegyzékének összeállítása is; a jegyzéknek 

– azzal, hogy a lobogó szerinti állam 

számára megkönnyíti az újrafeldolgozásra 

szánt hajók ellenőrzését – segítenie kell az 

előírások hatékonyabb végrehajtásában is. 

A hajó-újrafeldolgozó létesítményekre 

vonatkozó követelményeket a Hongkongi 

Egyezmény követelményei alapján, de 

azokon túlmutatva is indokolt 

megállapítani az emberi egészség és a 

környezet uniós szintű védelmével 

nagyjából megegyező szint elérése 

érdekében. Ennek hozzá kell járulnia 

ahhoz is, hogy az uniós létesítményekben 

fokozódjon a hajók környezetvédelmi 

szempontból megfelelő 

újrafeldolgozásának és kezelésének 

versenyképessége. 

 

Módosítás  8 

Rendeletre irányuló javaslat 

7 preambulumbekezdés 

 



A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(7) A Hongkongi Egyezmény és e rendelet 

alkalmazási körébe nem tartózó hajók 

bontását továbbra is az 1013/2006/EK 

rendelet és a hulladékokról és egyes 

irányelvek hatályon kívül helyezéséről 

szóló, 2008. november 19-i 2008/98/EK 

európai parlamenti és tanácsi irányelv 

rendelkezései szerint kell végezni. 

(7) Amikor egy tagállam fennhatósága alá 

tartozó területen a Hongkongi Egyezmény 

alkalmazási körébe nem tartózó hajók, az 

önmaguktól közlekedni nem képes hajók – 

hacsak nincs a teljes körű javításra 

érvényes szerződésük –, valamint azok a 

hajók, amelyek a biztonság tekintetében 

nem teljesítik az uniós és nemzetközi 

jogszabályok alkalmazandó rendelkezéseit 

hulladékká válnak, bontásukat továbbra is 

az 1013/2006/EK rendelet és a 

hulladékokról és egyes irányelvek hatályon 

kívül helyezéséről szóló, 2008. november 

19-i 2008/98/EK európai parlamenti és 

tanácsi irányelv rendelkezései szerint kell 

végezni. 

Módosítás  9 

Rendeletre irányuló javaslat 

8 preambulumbekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(8) Az azonos célokat kitűző szabályozási 

eszközök megkettőzésének elkerülése 

végett szükséges egyértelművé tenni, mire 

terjed ki e rendelet, az 1013/2006/EK 

rendelet, illetve a 2008/98/EK irányelv 

alkalmazási köre. 

(8) Annak elkerülésére, hogy azonos 

helyzetben eltérő jogi követelményeket 

alkalmazzanak, szükséges egyértelművé 

tenni, mire terjed ki e rendelet, az 

1013/2006/EK rendelet, illetve a 

2008/98/EK irányelv alkalmazási köre. 

 

Módosítás  10 

Rendeletre irányuló javaslat 

8 a preambulumbekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (8a) E rendelet alkalmazása során a 

nemzetközi jog értelmében tiszteletben 

kall tartani a tranzitországok jogait. 

Módosítás  11 

Rendeletre irányuló javaslat 

9 a preambulumbekezdés (új) 

 



A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (9a) A hajó-újrafeldolgozás 

gyakorlatainak és körülményeinek 

javítása érdekében a tagállamoknak 

gondoskodniuk kell a hongkongi 

egyezmény gyors ratifikálásáról. 

 

Módosítás  12 

Rendeletre irányuló javaslat 

11 preambulumbekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(11) Helyénvaló, hogy a tagállamok 

szabályokat határozzanak meg az e 

rendelet megsértése esetén alkalmazandó 

szankciókkal kapcsolatban, és biztosítsák, 

hogy e szankciók alkalmazásra kerüljenek, 

megakadályozva a hajó-újrafeldolgozási 

szabályok megkerülését. A szankcióknak, 

amelyek lehetnek polgári jogi vagy 

közigazgatási jellegűek, hatékonyaknak, 

arányosaknak és visszatartó erejűeknek 

kell lenniük. 

(11) Helyénvaló, hogy a tagállamok 

szabályokat határozzanak meg az e 

rendelet megsértése esetén alkalmazandó 

szankciókkal kapcsolatban, és biztosítsák, 

hogy e szankciók alkalmazásra kerüljenek, 

megakadályozva a hajó-újrafeldolgozási 

szabályok megkerülését. A szankcióknak, 

amelyek lehetnek büntetőjogi, polgári jogi 

vagy közigazgatási jellegűek, 

hatékonyaknak, arányosaknak és 

visszatartó erejűeknek kell lenniük. 

 

Módosítás  13 

Rendeletre irányuló javaslat 

14 preambulumbekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(14) Mivel a tagállami lobogók alatt 

közlekedő hajók újrafeldolgozása, 

üzemeltetése és fenntartása által okozott, 

az emberi egészségre és a környezetre 

gyakorolt kedvezőtlen hatások megelőzése, 

mérséklése vagy megszüntetése a hajózás 

és a hajó-újrafeldolgozás nemzetközi 

jellege miatt tagállami szinten nem 

biztosítható kellő mértékben, uniós szinten 

azonban jobban megvalósítható, az Unió – 

összhangban a Szerződés 5. cikkében 

meghatározott szubszidiaritási elvvel – 

intézkedéseket fogadhat el. Az ugyanezen 

cikkben meghatározott arányossági elvnek 

(14) Mivel az uniós hajók 

újrafeldolgozása, és kezelése által okozott, 

az emberi egészségre és a környezetre 

gyakorolt kedvezőtlen hatások megelőzése, 

mérséklése vagy megszüntetése a hajózás 

és a hajó-újrafeldolgozás nemzetközi 

jellege miatt kizárólag tagállami szinten 

nem mindig biztosítható kellő mértékben, 

uniós szinten azonban egyes esetekben 

jobban megvalósítható – habár a 

Hongkongi Egyezmény ratifikálásával a 

hajó-újrafeldolgozással kapcsolatos 

kérdések szabályozására vonatkozó uniós 

hatáskör ismét az uniós tagállamokra lesz 



megfelelően ez a rendelet nem lépi túl a cél 

eléréséhez szükséges mértéket, 

ruházva – az Unió – összhangban a 

Szerződés 5. cikkében meghatározott 

szubszidiaritási elvvel – intézkedéseket 

fogadhat el. Az ugyanezen cikkben 

meghatározott arányossági elvnek 

megfelelően ez a rendelet nem lépi túl a cél 

eléréséhez szükséges mértéket, 

 

Módosítás 14 

Rendeletre irányuló javaslat 

1 cikk  

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

E rendelet célja a tagállami lobogók alatt 

közlekedő hajók újrafeldolgozása, 

üzemeltetése és fenntartása által okozott, 

az emberi egészségre és a környezetre 

gyakorolt kedvezőtlen hatások megelőzése, 

mérséklése vagy megszüntetése. 

E rendelet célja a nem uniós hajók 

újrafeldolgozása és kezelése által okozott, 

az emberi egészséggel és a környezettel 

kapcsolatos balesetek, sérülések és egyéb 
kedvezőtlen hatások megelőzése, 

minimálisra csökkentése és lehető 

legnagyobb mértékű megszüntetése, 

többek között az Unióban lévő vagy az 

Unió területén kívüli, jegyzékben szereplő 

létesítményekben történő 

újrafeldolgozásuk révén, valamint az 

uniós hajók újrafeldolgozásához 

szükséges körülmények javítása. 

 E rendelet célja továbbá az, hogy 

csökkentse az uniós, az OECD-országok, 

valamint az érintett harmadik országok 

szereplői között a munkahelyi 

egészségvédelem és biztonság, illetve a 

környezetvédelmi normák terén 

tapasztalható különbségeket is.  

 E rendelet célja továbbá a Hongkongi 

Egyezmény ratifikálásának elősegítése.  

 

Módosítás  15 

Rendeletre irányuló javaslat 

2 cikk – 1 bekezdés – 1 a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 1a. „uniós hajó”: tagállami lobogó alatt 

közlekedő, vagy egy tagállam 



fennhatósága alatt működő hajó; 

 

Módosítás  16 

Rendeletre irányuló javaslat 

2 cikk – 1 bekezdés – 1 b pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 1b. „nem uniós hajó”: harmadik ország 

lobogója alatt közlekedő hajó; 

 

Módosítás  17 

Rendeletre irányuló javaslat 

2 cikk – 1 bekezdés – 3 a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 3a. „hulladék”: a 2008/98/EK irányelv 3. 

cikkének 1. pontjában meghatározott 

hulladék;  

Módosítás  18 

Rendeletre irányuló javaslat 

2 cikk – 1 bekezdés – 3 b pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 3b. „veszélyes hulladék”: a 2008/98/EK 

irányelv 3. cikkének (2) bekezdésében 

meghatározott veszélyes hulladék; 

 

Módosítás  19 

Rendeletre irányuló javaslat 

2 cikk – 1 bekezdés – 3 c pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 3c. „kezelés”: a 2008/98/EK irányelv 3. 

cikkének 14. pontjában meghatározott 

kezelés; 

 



Módosítás  20 

Rendeletre irányuló javaslat 

2 cikk – 1 bekezdés – 3 d pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 3d. „környezetvédelmi szempontból 

megfelelő gazdálkodás”: az 1013/2006/EK 

rendelet 2. cikkének (8) bekezdésében 

meghatározott környezetvédelmi 

szempontból megfelelő gazdálkodás; 

 

Módosítás  21 

Rendeletre irányuló javaslat 

2 cikk – 1 bekezdés – 5 pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

5. „hajó-újrafeldolgozás”: valamely hajó 

hajó-újrafeldolgozó létesítményben végzett 

teljes vagy részleges bontása az erre 

alkalmas alkotóelemek és anyagok 

hasznosítása vagy újrahasználata, valamint 

a veszélyes és egyéb anyagok sorsának 

egyidejű rendezése céljából, beleértve 

olyan kapcsolódó intézkedéseket is, mint 

az alkatrészek és anyagok helyszínen 

történő tárolása és kezelése, nem beleértve 

azonban azok egyéb létesítményekben való 

további feldolgozását vagy 

ártalmatlanítását; 

5. „hajó-újrafeldolgozás”: valamely hajó 

hajó-újrafeldolgozó létesítményben végzett 

teljes vagy részleges bontása az erre 

alkalmas alkotóelemek és anyagok 

hasznosítása vagy újrahasználata, valamint 

a veszélyes és egyéb anyagok sorsának 

egyidejű rendezése céljából, beleértve 

olyan kapcsolódó intézkedéseket is, mint 

az alkatrészek és anyagok helyszínen 

történő tárolása és kezelése, nem beleértve 

azonban azok egyéb létesítményekben való 

további kezelését; az „újrafeldolgozás” 

kifejezés e rendelethez kapcsolódó 

jelentése ezért eltér a 2008/98/EK irányelv 

3. cikkének (17) bekezdésében szereplő 

meghatározástól; 

 

Módosítás  22 

Rendeletre irányuló javaslat 

2 cikk – 1 bekezdés – 6 pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

6. „hajó-újrafeldolgozó létesítmény”: egy 

tagállamban vagy harmadik országban 

hajók újrafeldolgozására használt, 

telephelynek, bontóudvarnak vagy 

6. „hajó-újrafeldolgozó létesítmény”: egy 

tagállamban vagy harmadik országban 

hajók újrafeldolgozására használt, 

bontóudvarnak épült vagy üzemnek 



üzemnek minősülő, meghatározott terület; minősülő, meghatározott terület;  

 

Módosítás  23 

Rendeletre irányuló javaslat 

2 cikk – 1 bekezdés – 7 pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

7. „újrafeldolgozó társaság” a hajó-

újrafeldolgozó létesítmény tulajdonosa 

vagy más olyan szervezet vagy személy, 

amely/aki a hajó-újrafeldolgozási 

tevékenységért viselt felelősséget a hajó-

újrafeldolgozó létesítmény tulajdonosától 

átvállalta; 

7. „hajó-újrafeldolgozó társaság”: a hajó-

újrafeldolgozó létesítmény tulajdonosa 

vagy más olyan szervezet vagy személy, 

amely/aki a hajó-újrafeldolgozási 

tevékenységért viselt felelősséget a hajó-

újrafeldolgozó létesítmény tulajdonosától 

átvállalta; 

 

Módosítás  24 

Rendeletre irányuló javaslat 

2 cikk – 1 bekezdés – 9 a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 9a. „tranzit”: egy hajó e rendeletnek 

megfelelő, újrahasznosítási célállomása 

felé történő mozgása a feladó vagy a 

rendeltetési országon kívüli ország vagy 

azon ország területén át, amely a 

nemzetközi jog szerint az ilyen mozgás 

ellenzésére jogosult.  

 

Módosítás  25 

Rendeletre irányuló javaslat 

2 cikk – 1 bekezdés – 20 a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 20a. „elhagyott hajó”: legutolsó 

regisztrált tulajdonosa által uniós 

kikötőben magára és sorsára hagyott 

hajó; 

 

 



Módosítás  26 

Rendeletre irányuló javaslat 

3 cikk – 1 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(1) E rendelet olyan hajókra alkalmazandó, 

amelyek jogosultak valamely tagállam 

lobogója alatt közlekedni vagy annak 

joghatósága alatt üzemelnek. 

(1) E rendelet uniós hajókra alkalmazandó.  

 E rendelet 5a., 5b. 11b. cikke, valamint 

23. cikke (1) bekezdése és 29. cikke (1) 

bekezdése tagállami kikötőbe vagy révbe 

hajó–kikötő kapcsolat létesítése céljából 

befutó nem uniós hajókra is 

alkalmazandó.  

 

Módosítás  27 

Rendeletre irányuló javaslat 

3 cikk – 2 bekezdés – c a és c b pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 ca) azok a hajók, amelyek önmaguktól 

nem képesek közlekedni – függetlenül 

attól, hogy mely ország lobogója alatt 

közlekednek – az 1013/2006/EK rendelet 

alkalmazásában hulladéknak tekintendők, 

hacsak nincs a teljes körű javításra 

érvényes szerződésük;  

 cb) azok a hajók, amelyek a biztonság 

tekintetében nem teljesítik az uniós és 

nemzetközi jogszabályok alkalmazandó 

rendelkezéseit. 

 

Módosítás  28 

Rendeletre irányuló javaslat 

4 cikk – cím 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

A veszélyes anyagok ellenőrzése A tiltott vagy korlátozott veszélyes 

anyagok ellenőrzése 

 



Módosítás  29 

Rendeletre irányuló javaslat 

4 cikk – 3 a bekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (3a) A biocid hatású szerves óntartalmú 

vegyületeket tartalmazó lerakódásgátló 

rendszerek újonnan történő alkalmazása, 

vagy bármely más olyan lerakodásgátló 

rendszer, amelynek alkalmazását vagy 

használatát tiltja a hajókon alkalmazott 

ártalmas antivegetatív bevonatrendszerek 

ellenőrzéséről szóló nemzetközi 

egyezmény.  

 

Módosítás  30 

Rendeletre irányuló javaslat 

5 cikk 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

A veszélyes anyagok jegyzéke A veszélyes anyagok jegyzéke 

(1) Minden egyes új hajón kötelező a 

fedélzeten tartani a veszélyes anyagok 

jegyzékét. 

(1) A tagállamok biztosítják, hogy minden 

egyes új uniós hajón kötelező legyen 

összeállítani a veszélyes anyagok jegyzékét, 

és annak a fedélzeten rendelkezésre kell 

állnia. 

(2) Mielőtt egy hajó újrafeldolgozásra 

kerülne, össze kell állítani a veszélyes 

anyagok jegyzékét, és azt a hajó fedélzetén 

kell tartani. 

(2) A tagállamok biztosítják, hogy a 

meglévő hajó uniós hajók esetében a (2a) 

bekezdésben megállapított időkeretnek 

megfelelően, vagy mielőtt egy hajó 

újrafeldolgozásra kerülne (amelyik a két 

időpont közül hamarabb következik be), 

kötelező legyen összeállítani a veszélyes 

anyagok jegyzékét, amelynek a fedélzeten 

rendelkezésre kell állnia.  

 (2a) A jegyzék létrehozására az alábbi 

időkeretek vonatkoznak: 

 – a 25 évesnél régebbi hajók esetében …-

án/én*; 

 – a 20 évesnél régebbi hajók esetében …-

án/én**; 

 – a 15 évesnél régebbi hajók esetében …-



án/én***; 

 – a 15 évesnél nem régebbi hajók esetében 

…-án/én****; 

(3) A harmadik országok lobogója alatt 

közlekedő és valamely tagállam lobogója 

alatt való lajstromozást kérelmező 

meglévő hajó köteles biztosítani, hogy a 

veszélyes anyagok jegyzéke el legyen 

helyezve a fedélzeten. 

 

(4) A veszélyes anyagok jegyzékének: (4) A veszélyes anyagok jegyzékének: 

a) kifejezetten az adott hajóra kell 

vonatkoznia; 

a) kifejezetten az adott hajóra kell 

vonatkoznia; 

b) tanúsítania kell, hogy a hajó betartja a 

veszélyes anyagok beépítésére és 

használatára vonatkozó, a 4. cikk szerinti 

tiltásokat és korlátozásokat; 

b) tanúsítania kell, hogy a hajó betartja a 

veszélyes anyagok beépítésére és 

használatára vonatkozó, a 4. cikk szerinti 

tiltásokat és korlátozásokat; 

c) meg kell jelölnie legalább az I. 

mellékletben felsorolt, a hajó 

szerkezetében vagy felszerelésében 

előforduló veszélyes anyagokat, valamint 

azok helyét és megközelítőleges 

mennyiségét. 

c) az új hajók esetében meg kell jelölnie 

legalább az I. mellékletben felsorolt, a hajó 

szerkezetében vagy felszerelésében 

előforduló veszélyes anyagokat, valamint 

azok helyét és pontos mennyiségét; 

 ca) a meglévő hajók esetében meg kell 

jelölnie legalább az I. mellékletben 

felsorolt, a hajó szerkezetében vagy 

felszerelésében előforduló veszélyes 

anyagokat, valamint azok lehető 

legpontosabb helyét és mennyiségét; 

 cb) figyelembe kell vennie az IMO által 

kidolgozott irányelveket. 

(5) A (4) bekezdésen túlmenően a meglévő 

hajók esetében tervet kell készíteni a 

veszélyes anyagok jegyzékének 

összeállításához alkalmazott 

szemrevételezéses ellenőrzések, illetve 

mintavételezések végrehajtásának 

módjáról. 

(5) A (4) bekezdésen túlmenően a meglévő 

hajók esetében tervet kell készíteni a 

veszélyes anyagok jegyzékének 

összeállításához alkalmazott 

szemrevételezéses ellenőrzések, illetve 

mintavételezések végrehajtásának módjáról. 

(6) A veszélyes anyagok jegyzékének 

három részből kell állnia: 

(6) A veszélyes anyagok jegyzékének 

három részből kell állnia: 

a) az I. mellékletben felsorolt, a hajó 

szerkezetében vagy felszerelésében 

előforduló veszélyes anyagok listája, amely 

tartalmazza ezen anyagok helyét és 

megközelítőleges mennyiségét is (I. rész); 

a) az I. mellékletben felsorolt, a hajó 

szerkezetében vagy felszerelésében 

előforduló veszélyes anyagok listája, amely 

a (4) bekezdés c) pontjának megfelelően 
tartalmazza ezen anyagok helyét és 

mennyiségét is (I. rész);  



b) a hajón lévő hulladékok listája, ideértve 

a hajó üzemeltetése során keletkezett 

hulladékot is (II. rész);  

b) a hajón lévő (veszélyes és nem veszélyes) 

hulladékok listája, ideértve a hajó 

üzemeltetése során keletkezett hulladékot és 

annak hozzávetőleges mennyiségét is (II. 

rész); 

c) az újrafeldolgozásról szóló döntés 

meghozatala idején a hajón lévő készletek 

listája (III. rész). 

c) az újrafeldolgozásról szóló döntés 

meghozatala idején a hajón lévő készletek 

listája (III. rész). 

(7) A veszélyes anyagok jegyzékének I. 

részét a hajó teljes üzemideje alatt 

megfelelően gondozni és aktualizálni kell, 

figyelemmel az I. mellékletben 

meghatározott veszélyes anyagok újonnan 

történő beépítésére, valamint a hajó 

szerkezetében vagy felszerelésében történő 

érdemi változásokra. 

(7) A veszélyes anyagok jegyzékének I. 

részét a hajó teljes üzemideje alatt 

megfelelően gondozni és aktualizálni kell, 

figyelemmel az I. mellékletben 

meghatározott veszélyes anyagok újonnan 

történő beépítésére, valamint a hajó 

szerkezetében vagy felszerelésében történő 

érdemi változásokra. 

(8) Az újrafeldolgozást megelőzően a 

jegyzéket – a megfelelően gondozott és 

aktualizált I. részen túlmenően – ki kell 

egészíteni a üzemeltetés során keletkező 

hulladékokról szóló II. résszel és a 

készletekről szóló III. résszel; a jegyzéket 

ezt követően a lobogó szerinti tagállam 

hitelesíti. 

(8) Az újrafeldolgozást megelőzően a 

jegyzéket – a megfelelően gondozott és 

aktualizált I. részen túlmenően – ki kell 

egészíteni az üzemeltetés során keletkező 

hulladékokról szóló II. résszel és a 

készletekről szóló III. résszel; a jegyzéket 

ezt követően a lobogó szerinti tagállam 

hitelesíti. 

(9) A Bizottság felhatalmazást kap, hogy a 

26. cikkel összhangban felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusokat fogadjon el a 

veszélyes anyagok jegyzékének tartalmát 

illetően az I. mellékletben található 

felsorolás aktualizálásával kapcsolatban. 

(9) A Bizottság felhatalmazást kap, hogy a 

26. cikkel összhangban felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusokat fogadjon el a 

veszélyes anyagok jegyzékének tartalmát 

illetően az I. mellékletben található 

felsorolás aktualizálásával kapcsolatban 

annak biztosítására, hogy a jegyzékben 

legalább a Hongkongi Egyezmény I. és II. 

függelékében felsorolt anyagok 

szerepeljenek, valamint hogy a veszélyes 

anyagok használatának vagy beépítésének 

kivonásáról vagy korlátozásáról rendelkező 

vonatkozó uniós jogszabályokat figyelembe 

vegyék.  

 ____________________ 

 * Egy évvel e rendelet hatálybalépését 

követően 

 ** Két évvel e rendelet hatálybalépését 

követően 

 *** Három évvel e rendelet 

hatálybalépését követően 



 **** Négy évvel a rendelet hatálybalépését 

követően 

 

Módosítás  120 

Rendeletre irányuló javaslat 

5 a cikk (új) 

 

Az Európai Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 5a. cikk 

 Ösztönző rendszer 

 Tekintettel a hajó-újrafeldolgozás 

jelenlegi helyzetére, amelyre a költségek 

szélsőséges externalizálása és hajóbontás 

tekintetében elfogadhatatlan feltételek 

jellemzők, a Bizottság 2015 vége előtt a 

hajók biztonságos és megfelelő 

újrahasznosítását elősegítő ösztönző 

rendszerre vonatkozó jogalkotási 

javaslatot nyújt be. 

Módosítás  33 

Rendeletre irányuló javaslat 

6 cikk – cím 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

Az újrafeldolgozás előkészítése: általános 

követelmények 

A hajótulajdonosokra vonatkozó általános 

követelmények  

 

Módosítás  34 

Rendeletre irányuló javaslat 

6 cikk – 1 bekezdés – a pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

a) a hajó-újrafeldolgozó létesítmények 

európai jegyzékének közzétételét 

megelőzően kizárólag olyan hajó-

újrafeldolgozó létesítményekben 

kerüljenek újrafeldolgozásra, amelyek az 

Unió vagy valamely OECD-tagország 

területén találhatók; 

a) a hajó-újrafeldolgozó létesítmények 

európai jegyzékének közzétételét 

megelőzően kizárólag olyan hajó-

újrafeldolgozó létesítményekben 

kerüljenek újrafeldolgozásra, amelyeket 

erre az Unió vagy valamely OECD-

tagország illetékes hatóságai megfelelően 

felhatalmaztak. 



 

Módosítás  35 

Rendeletre irányuló javaslat 

7 cikk – 1 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(1) A hajó újrafeldolgozásának 

megkezdése előtt egy kifejezetten az adott 

hajóra vonatkozó hajó-újrafeldolgozási 

tervet kell kidolgozni. 

(1) Bármely 20 évesnél régebbi uniós hajó 

esetében, vagy egy hajó 
újrafeldolgozásának megkezdése előtt 

(amelyik a két időpont közül a korábbi) 

legfeljebb …-ig* kifejezetten az adott 

hajóra vonatkozó hajó-újrafeldolgozási 

tervet kell kidolgozni.  

 ________________ 

 * 30 hónappal e rendelet hatálybalépését 

követően 

 

Módosítás  36 

Rendeletre irányuló javaslat 

7 cikk – 2 bekezdés – a pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

a) A tervet a hajó-újrafeldolgozó 

létesítmény dolgozza ki a hajótulajdonos 

által a 9. cikk (3) bekezdésének b) 

pontjával összhangban nyújtott 

információk figyelembevételével. 

a) A tervet az európai jegyzék közzétételét 

megelőzően az Unióban, vagy egy OECD-

országban található hajó-újrafeldolgozó 

létesítmény dolgozza ki a hajótulajdonos 

által a 9. cikk (3) bekezdésének b) 

pontjával összhangban nyújtott 

információk figyelembevételével; 

 

Módosítás  37 

Rendeletre irányuló javaslat 

7 cikk – 2 bekezdés – a a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 aa) A tervet az európai jegyzék 

közzétételét követően az európai 

jegyzékben szereplő hajó-újrafeldolgozó 

létesítmény dolgozza ki a hajótulajdonos 

által a 9. cikk (3) bekezdésének b) 



pontjával összhangban nyújtott 

információk figyelembevételével;  

 

Módosítás  38 

Rendeletre irányuló javaslat 

7 cikk – 2 bekezdés – d pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

d) A terv tartalmazza a veszélyes anyagok 

és a hajó újrafeldolgozása során keletkező 

hulladékok – köztük a veszélyes anyagok 

jegyzékében szereplő anyagok – típusára és 

mennyiségére, valamint az arra vonatkozó 

információkat, hogy hogyan kezelik ezeket 

az anyagokat és hulladékokat a 

létesítményben, illetve – a munkafolyamat 

későbbi szakaszaiban – a hulladékkezelő 

létesítményekben. 

d) A terv tartalmazza a veszélyes anyagok 

és a hajó újrafeldolgozása során keletkező 

hulladékok – köztük a veszélyes anyagok 

jegyzékében szereplő anyagok és 

hulladékok – típusára és mennyiségére, 

valamint az arra vonatkozó információkat, 

hogy hogyan kezelik ezeket az anyagokat 

és hulladékokat a létesítményben, illetve – 

a munkafolyamat későbbi szakaszaiban – a 

hulladékkezelő létesítményekben. 

 

Módosítás  39 

Rendeletre irányuló javaslat 

7 cikk – 2 bekezdés – e a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 ea) A tervet a megújító vizsgálatot vagy a 

kiegészítő vizsgálatot követő hat hónapon 

belül frissíteni kell.  

 

Módosítás  40 

Rendeletre irányuló javaslat 

7 cikk – 2 a bekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (2a) Ha a hajótulajdonos egy 20 évesnél 

régebbi hajót kíván egy olyan új 

hajótulajdonosnak eladni, aki a hajót 

harmadik ország lobogója alatt 

működtetné, akkor az előző tulajdonosnak 

biztosítania kell, hogy az új tulajdonossal 

kötendő szerződésben szerepeljen, hogy az 

új tulajdonos és minden őt követő további 



tulajdonos lesz a felelős a hajó 

újrafeldolgozási tervének kidolgozásáért, 

amennyiben uniós kikötőbe vagy révbe 

kívánna befutni.  

 

 

Módosítás  42 

Rendeletre irányuló javaslat 

8 cikk – 1 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(1) A vizsgálatokat a szakhatóság vagy az 

annak nevében eljáró elismert szervezet 

tisztviselői végzik. 

(1) A vizsgálatokat az illetékes nemzeti 

hatóság vagy az annak nevében eljáró 

elismert szervezet tisztviselői végzik. 

 

Módosítás  43 

Rendeletre irányuló javaslat 

8 cikk – 3 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(3) Az előzetes vizsgálatot a hajó 

használatba vétele vagy a veszélyes 

anyagok jegyzékére vonatkozó tanúsítvány 

kiállítása előtt kell elvégezni. E vizsgálat 

keretében a tisztviselők ellenőrzik, hogy a 

veszélyes anyagok jegyzékének I. része 

megfelel-e az ebben a rendeletben foglalt 

követelményeknek. 

(3) Az új hajó előzetes vizsgálatát a hajó 

használatba vétele előtt kell elvégezni. A 

meglévő hajók esetében az előzetes 

vizsgálatot e rendelet hatályba lépését 

követő öt éven belül kell elvégezni. E 
vizsgálat keretében a tisztviselők 

ellenőrzik, hogy a veszélyes anyagok 

jegyzékének I. része megfelel-e az ebben a 

rendeletben foglalt követelményeknek. 

 

Módosítás  44 

Rendeletre irányuló javaslat 

8 cikk – 5 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(5) A kiegészítő vizsgálat elvégzését – 

általános vagy részleges kiegészítő 

vizsgálat formájában – a hajótulajdonos 

kérheti azt követően, hogy a hajó 

szerkezetét, felszerelését, rendszereit, 

szerelvényeit, elrendezését és anyagait 

(5) A hajótulajdonos kérelmezi a 

kiegészítő vizsgálat elvégzését – általános 

vagy részleges kiegészítő vizsgálat 

formájában – azt követően, hogy a hajó 

szerkezetét, felszerelését, rendszereit, 

szerelvényeit, elrendezését és anyagait 



érintően változtatásra, cserére vagy 

jelentősebb javításra került sor. E vizsgálat 

keretében a tisztviselők meggyőződnek 

arról, hogy bármely ilyen változtatás, csere 

vagy jelentősebb javítás olyan módon 

történt-e, amely lehetővé teszi, hogy a hajó 

megfeleljen az ebben a rendeletben foglalt 

követelményeknek, és ellenőrzik, hogy a 

változásokkal összhangban megtörtént-e a 

veszélyes anyagok jegyzéke I. részének 

módosítása. 

érintően jelentősebb változtatásra, cserére 

vagy javításra került sor. E vizsgálat 

keretében a tisztviselők meggyőződnek 

arról, hogy bármely ilyen jelentősebb 

változtatás, csere vagy javítás olyan módon 

történt-e, amely lehetővé teszi, hogy a hajó 

megfeleljen az ebben a rendeletben foglalt 

követelményeknek, és ellenőrzik, hogy a 

változásokkal összhangban megtörtént-e a 

veszélyes anyagok jegyzéke I. részének 

módosítása.  

 

Módosítás  45 

Rendeletre irányuló javaslat 

8 cikk – 6 bekezdés – 2 albekezdés – a a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 aa) hogy a hajót a 6. cikk (1) bekezdése c) 

pontjának megfelelően előzetesen 

megtisztították;  

 

Módosítás  46 

Rendeletre irányuló javaslat 

8 cikk – 7 a bekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (7a) A vizsgálatot végző tisztviselők 

bármikor vagy egy kikötőben álló hajó 

állapota miatt komolyan aggódó kikötői 

hatóságok megfelelően alátámasztott 

kérésére úgy határozhatnak, hogy 

bejelentés nélküli vizsgálatot végeznek 

annak megállapítására, hogy a hajó 

megfelel-e e rendeletnek. 

 

Módosítás  47 

Rendeletre irányuló javaslat 

9 cikk – 2 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(2) A szerződés hatályának legalább a 8. (2) A szerződés hatályának legalább a 8. 



cikk (1) bekezdésének d) pontja szerinti 

végső vizsgálatra vonatkozó kérés 

időpontjától az újrafeldolgozás lezárultáig 

kell tartania. 

cikk (6) bekezdése szerinti végső 

vizsgálatra vonatkozó kérés időpontjától az 

újrafeldolgozás lezárultáig kell tartania.  

 

Módosítás  48 

Rendeletre irányuló javaslat 

9 cikk – 3 bekezdés – b pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

b) a 7. cikk szerinti hajó-újrafeldolgozási 

terv kidolgozásához szükséges, az adott 

hajóra vonatkozó valamennyi információ 

átadása a hajó-újrafeldolgozó 

létesítménynek; 

b) a 7. cikk szerinti hajó-újrafeldolgozási 

terv kidolgozásához szükséges, az adott 

hajóra vonatkozó valamennyi információ 

átadása legalább négy hónappal a hajó 

tervezett újrafeldolgozását megelőzően a 
hajó-újrafeldolgozó létesítménynek, vagy 

amennyiben a hajótulajdonos nem 

rendelkezik ilyen információkkal, a hajó-

újrafeldolgozó létesítmény tájékoztatása és 

együttműködés vele a hiányosságok 

megfelelő orvoslása érdekében; 

 

Módosítás  49 

Rendeletre irányuló javaslat 

9 cikk – 3 bekezdés – b a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 ba) a 10. cikknek megfelelően kiállított, az 

újrafeldolgozásra való alkalmasságot 

igazoló tanúsítvány egy példányának 

megküldése a hajó-újrafeldolgozó 

létesítménynek;  

 

Módosítás  50 

Rendeletre irányuló javaslat 

9 cikk – 3 bekezdés – b b pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 bb) egy hajó újrafeldolgozásához hajó 

küldése csak abban az esetben, ha a hajó-

újrafeldolgozási tervet az illetékes 



hatóságok a 7. cikk (2) bekezdése b) 

pontjának megfelelően kifejezetten 

jóváhagyták;  

 

Módosítás  51 

Rendeletre irányuló javaslat 

9 cikk – 3 bekezdés – c pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

c) a hajó visszavétele az újrafeldolgozás 

megkezdése előtt vagy – amennyiben 

műszakilag kivitelezhető – az 

újrafeldolgozás megkezdése után abban az 

esetben, ha a hajón lévő veszélyesanyag-

tartalom lényegesen eltér a veszélyes 

anyagok jegyzékében megadottaktól, és ez 

a körülmény lehetetlenné teszi a hajó 

megfelelő újrafeldolgozását. 

c) a hajó visszavétele az újrafeldolgozás 

megkezdése előtt vagy – amennyiben 

műszakilag kivitelezhető – az 

újrafeldolgozás megkezdése után, 

amennyiben a tervezett újrafeldolgozás 

nem kivitelezhető, vagy a hajó megfelelő 

leltári vagy másmilyen leírásának 

elmulasztása következtében aláásná a 

környezet biztonságát vagy védelmét;  

 

Módosítás  52 

Rendeletre irányuló javaslat 

9 cikk – 3 bekezdés – c a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 ca) a felmerülő többletköltségek fedezése, 

amennyiben a hajón található veszélyes 

anyagok mennyisége jelentősen 

meghaladja a veszélyes vegyi anyagok 

jegyzékében szereplő mennyiséget, de az 

nem teszi lehetetlenné az adott hajó 

újrafeldolgozását, illetve nem veszélyezteti 

a biztonságot vagy a környezetet.  

 

Módosítás  53 

Rendeletre irányuló javaslat 

9 cikk – 4 bekezdés – a pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

a) egy kifejezetten az adott hajóra 

vonatkozó hajó-újrafeldolgozási terv 

kidolgozása a hajótulajdonossal 

a) egy kifejezetten az adott hajóra 

vonatkozó hajó-újrafeldolgozási terv 

kidolgozása a hajótulajdonossal 



együttműködésben, a 7. cikknek 

megfelelően; 

együttműködésben, a 7. cikknek 

megfelelően, a (3) bekezdés b) pontjában 

hivatkozott valamennyi információ 

megkapásának időpontját követő egy 

hónapon belül; 

 

Módosítás  54 

Rendeletre irányuló javaslat 

9 cikk – 4 bekezdés – c pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

c) bármiféle újrafeldolgozási tevékenység 

megtiltása mindaddig, amíg a b) pontban 

említett jelentés elküldésre nem került; 

c) bármiféle újrafeldolgozási tevékenység 

megkezdésének visszautasítása mindaddig, 

amíg a b) pontban említett jelentés 

elküldésre nem került, és amíg a hajó-

újrafeldolgozási tervet az illetékes hatóság 

jóvá nem hagyta; 

 

Módosítás  55 

Rendeletre irányuló javaslat 

9 cikk – 4 bekezdés – d pont – bevezető rész 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

d) az újrafeldolgozásra váró hajó 

érkezésének előkészítésekor az illetékes 

hatóság írásban való értesítése az adott 

hajóra vonatkozó újrafeldolgozási 

szándékról legalább 14 nappal az 

újrafeldolgozás tervezett megkezdése előtt, 

megadva: 

d) az újrafeldolgozásra váró hajó 

érkezésének előkészítésekor az illetékes 

hatóság írásban való értesítése az adott 

hajóra vonatkozó újrafeldolgozási 

szándékról legalább három hónappal az 

újrafeldolgozás tervezett megkezdése előtt, 

megadva: 

 

Módosítás  56 

Rendeletre irányuló javaslat 

9 cikk – 4 a bekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (4a) A hajó tulajdonosa átadja a szerződés 

másolatát az illetékes hatóságnak.  

 



Módosítás  57 

Rendeletre irányuló javaslat 

10 cikk – 1 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(1) Az előzetes vizsgálat, a megújító 

vizsgálat és a hajótulajdonos kérésére 

elvégzett kiegészítő vizsgálat lezárultát 

követően a tagállam a IV. melléklet szerinti 

mintának megfelelően kiállítja a veszélyes 

anyagok jegyzékére vonatkozó 

tanúsítványt. A tanúsítványhoz csatolni 

kell a veszélyes anyagok jegyzékének I. 

részét. 

(1) A sikeres előzetes vizsgálat, megújító 

vizsgálat vagy a hajótulajdonos kérésére 

elvégzett kiegészítő vizsgálat lezárultát 

követően a hajó lobogója szerinti tagállam 

a IV. melléklet szerinti mintának 

megfelelően kiállítja a veszélyes anyagok 

jegyzékére vonatkozó tanúsítványt. A 

tanúsítványhoz csatolni kell a veszélyes 

anyagok jegyzékének I. részét.  

A Bizottság felhatalmazást kap, hogy a 26. 

cikkel összhangban felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusokat fogadjon el a 

veszélyes anyagok jegyzékére vonatkozó 

tanúsítvány IV. melléklet szerinti 

mintájának aktualizálásával kapcsolatban. 

A Bizottság felhatalmazást kap, hogy a 26. 

cikkel összhangban felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusokat fogadjon el a 

veszélyes anyagok jegyzékére vonatkozó 

tanúsítvány IV. melléklet szerinti 

mintájának aktualizálásával kapcsolatban. 

 

Módosítás  58 

Rendeletre irányuló javaslat 

10 cikk – 2 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(2) A 8. cikk (6) bekezdése szerinti végső 

vizsgálat sikeres lezárultát követően a 

szakhatóság az V. melléklet szerinti 

mintának megfelelően kiállítja az 

újrafeldolgozásra való alkalmasságot 

igazoló tanúsítványt. A tanúsítványhoz 

csatolni kell a veszélyes anyagok jegyzékét 

és a hajó-újrafeldolgozási tervet.  

(2) A 8. cikk (6) bekezdése szerinti végső 

vizsgálat sikeres lezárultát követően a 

szakhatóság az V. melléklet szerinti 

mintának megfelelően kiállítja az 

újrafeldolgozásra való alkalmasságot 

igazoló tanúsítványt, amennyiben úgy véli, 

hogy a hajó-újrafeldolgozó létesítmény 

eleget tesz a rendeletben foglalt 

követelményeknek. A tanúsítványhoz 

csatolni kell a veszélyes anyagok jegyzékét 

és a hajó-újrafeldolgozási tervet. 

 

Módosítás  59 

Rendeletre irányuló javaslat 

11 a cikk (új) 

 



A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 11a. cikk  

 Vizsgálatok 

 A tagállamok az uniós hajókat a 

2009/16/EK irányelvben 

meghatározottakkal egyenértékű módon 

ellenőrzik, a nemzeti jogszabályaiknak 

megfelelően. Az IMO által kidolgozott 

iránymutatások figyelembevételével 

részletesebb vizsgálatot kell folytatni, 

amennyiben egy vizsgálat feltárja, hogy 

egy hajó nem felel meg a 4. cikk (1)–(3a) 

bekezdésében, illetve az 5. és a 7. cikkben 

foglalt követelményeknek, vagy nem 

rendelkezik a 10. cikk (1) bekezdésében 

hivatkozott érvényes tanúsítvánnyal a 

veszélyes anyagok jegyzékéről, vagy ha a 

vizsgálat alapján egyértelműen 

feltételezhető, hogy: 

 – a hajó vagy felszerelésének állapota 

nem felel meg a 4. cikk (1)–(3a) 

bekezdésében foglalt követelményeknek 

vagy nem felel meg a tanúsítványban 

és/vagy a veszélyes anyagok jegyzékében 

foglaltaknak, vagy  

 – a hajó fedélzetén nem alkalmaznak 

eljárást a veszélyes anyagok jegyzékének 

frissítésére. 

  

 

Módosítás  60 

Rendeletre irányuló javaslat 

11 b cikk (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 11b. cikk  

 A nem uniós hajókra az 5a. és az 5b. cikk, 

valamint a 23. cikk (1) bekezdése és a 29. 

cikk (1) bekezdése mellett alkalmazandó 

rendelkezések 

 (1) A tagállamok biztosítják, hogy a nem 

uniós hajók eleget tegyenek a 4. cikk (1)–

(3a) bekezdésben foglalt 



követelményeknek, a többi uniós 

jogszabály sérelme nélkül, amelyek 

további intézkedéseket írhatnak elő. A 

tagállamok megtiltják a 4. cikk (1)–(3a) 

bekezdésben hivatkozott anyagok 

alkalmazását vagy használatát a 

kikötőikben, horgonyzóhelyeiken, 

hajógyáraikban, hajójavító üzemeikben és 

tengeri termináljaikon tartózkodó nem 

uniós hajók számára. 

 (2) Az egy tagállam kikötőjébe vagy 

horgonyzóhelyére belépő új nem uniós 

hajókon rendelkezésre kell állnia a 

veszélyes anyagok érvényes jegyzékének.  

 (3) Az egy tagállam kikötőjébe vagy 

horgonyzóhelyére belépő nem új nem 

uniós hajókon rendelkezésre kell állnia a 

veszélyes anyagok érvényes jegyzékének, 

az 5. cikk (2a) bekezdésének megfelelő 

időrendben. A jegyzék meg kell feleljen az 

5. cikk (4)–(7) bekezdésében foglalt 

követelményeknek.  

 (4) Az egy tagállam kikötőjébe vagy 

horgonyzóhelyére behajózó nem uniós 

hajóknak be kell mutatniuk a hajó 

szakhatósága vagy az annak nevében 

eljáró elismert szervezet által kiállított 

megfelelést igazoló nyilatkozatot arról, 

hogy a hajó megfelel az (1)–(3) 

bekezdésekben meghatározott 

előírásoknak. 

 (5) Azokon a nem uniós hajókon, 

amelyeket egy uniós zászló alatti 

tulajdonostól vásároltak meg, amikor a 

hajó már elmúlt 20 éves, egy tagállam 

kikötőjébe vagy horgonyzóhelyére történő 

belépéskor rendelkezésre kell állnia a 7. 

cikk (2) bekezdése d) pontjának megfelelő 

hajó-újrafeldolgozási tervnek.  

 (6) Részletesebb vizsgálatot kell folytatni, 

amennyiben egy vizsgálat feltárja, hogy 

egy nem uniós hajó nem felel meg az (1)–

(5) bekezdésben foglalt követelményeknek 

vagy ha a vizsgálat alapján egyértelműen 

feltételezhető, hogy: 

 – a hajó vagy felszerelésének állapota 

nem felel meg az (1) bekezdésében foglalt 



követelményeknek vagy nem felel meg a 

tanúsítványban és/vagy a veszélyes 

anyagok jegyzékében foglaltaknak, vagy  

 – a hajó fedélzetén nem alkalmaznak 

eljárást a veszélyes anyagok jegyzékének 

frissítésére. 

  

 (7) A tagállamok biztosítják, hogy 

hatékony, arányos és elrettentő 

büntetéseket alkalmazzanak azon nem 

uniós hajók tulajdonosaival szemben, 

amelyek nem felelnek meg e cikk 

rendelkezéseinek. 

 

Módosítás  61 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 Annak érdekében, hogy valamely hajó-

újrafeldolgozó létesítményt az európai 

jegyzékbe felvegyék, teljesítenie kell az 

alábbi követelményeket: 

Annak érdekében, hogy valamely hajó-

újrafeldolgozó létesítményt az európai 

jegyzékbe felvegyék, teljesítenie kell az 

alábbi követelményeket, figyelembe véve a 

vonatkozó IMO-, ILO- és más nemzetközi 

iránymutatásokat: 

 

Módosítás  62 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – a a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 aa) kiépített állandó létesítményben kell 

működnie (szárazdokk, rakpart vagy 

betonozott sólya);  

 

Módosítás  63 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – a b pont (új) 

 



A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 ab) elegendő daru áll rendelkezésre a hajó 

szétvágott részeinek kiemeléséhez;  

 

Módosítás  64 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – b pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

b) olyan irányítási és nyomonkövetési 

rendszereket, eljárásokat és technikákat 

kell alkalmaznia, amelyek nem 

veszélyeztetik a munkavállalók és a 

létesítmény közelében élő lakosság 

egészségét, illetve amelyek megelőzik, 

mérsékelik, minimalizálják és lehetőség 

szerint kizárják a hajó-újrafeldolgozás 

kedvezőtlen környezeti hatásait; 

b) olyan irányítási és nyomon követési 

rendszereket, eljárásokat és technikákat 

kell alkalmaznia, amelyek biztosítják, hogy 

a munkavállalók és a létesítmény 

közelében élő lakosság egészsége nincs 

veszélyeztetve, illetve amelyek megelőzik, 

mérsékelik, minimalizálják és lehetőség 

szerint kizárják a hajó-újrafeldolgozás 

kedvezőtlen környezeti hatásait;  

 

Módosítás  65 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – d pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

d) ki kell dolgoznia és jóvá kell hagynia 

egy hajó-újrafeldolgozó létesítményi 

tervet; 

d) ki kell dolgoznia és el kell fogadnia egy 

hajó-újrafeldolgozó létesítményi tervet;  

 

Módosítás  66 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – j pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

j) a létesítmény minden részéhez 

hozzáférést kell biztosítania olyan 

vészhelyzeti reagálási eszközök számára, 

mint a tűzoltó felszerelések és járművek, a 

mentőautók és a mentődaruk; 

j) amint a hajó-újrafeldolgozási 

munkálatok megkezdődtek, a hajókhoz és 
a létesítmény minden részéhez gyors 

hozzáférést kell biztosítania olyan 

vészhelyzeti reagálási eszközök számára, 

mint a tűzoltó felszerelések és járművek, a 



mentőautók és a mentődaruk; 

 

Módosítás  67 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – k pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

k) az újrafeldolgozási folyamat során 

gondoskodnia kell a hajókon lévő 

veszélyes anyagok elszigeteléséről, 

megakadályozva azok kiszökését a 

környezetbe, különös tekintettel a 

dagálykor víz alá kerülő területre; 

k) az újrafeldolgozási folyamat során 

gondoskodnia kell a hajókon lévő 

veszélyes anyagok elszigeteléséről, 

megakadályozva azok kiszökését a 

környezetbe, különös tekintettel a 

dagálykor víz alá kerülő területre, 

nevezetesen a hajó alsó részét egy állandó 

vagy úszó szárazdokkban szétdarabolva; 

 

Módosítás  68 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – m pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

m) a veszélyes anyagok és hulladékok 

kezelését kizárólag hatékony 

folyadékelvezető rendszerekkel ellátott 

vízhatlan padlózaton végezheti; 

m) a veszélyes anyagok és hulladékok 

kezelését a k) pont sérelme nélkül 

kizárólag hatékony folyadékelvezető 

rendszerekkel ellátott vízhatlan padlózaton 

végezheti;  

 

Módosítás  69 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – m a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 ma) gondoskodnia kell arról, hogy az 

újrafeldolgozási tevékenységre előkészített 

hulladékokat kizárólag olyan 

újrafeldolgozó létesítménybe szállítsák, 

amely engedéllyel rendelkezik az emberi 

egészséget nem veszélyeztető és 

környezetkímélő módon való 

újrafeldolgozásukra;  



 

Módosítás  70 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – m b pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 mb) megfelelő tárolóhelyet kell 

biztosítania a szétbontott alkatrészeknek, 

beleértve az olajjal szennyezett alkatrészek 

számára biztosított vízhatlan 

tárolóhelyeket is; 

 

Módosítás  71 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – m c pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 mc) biztosítania kell a vízkezelési – 

beleértve az esővizet is – berendezéseinek 

egészségügyi és környezetvédelmi 

előírásoknak megfelelő működését; 

 

Módosítás  72 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – m d pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 md) biztosítania kell a robbanékony 

és/vagy gyúlékony anyagok és gázok 

megfelelő tárolását, beleértve a 

tűzvédelmet és a túlzott felhalmozás 

megelőzését is; 

 

Módosítás  73 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – m e pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 



 me) megfelelő vízhatlan és zárt 

tárolóhelyet kell biztosítania a szilárd és 

folyékony PCB/PCT hulladékok és 

anyagok tárolására; 

 

Módosítás  74 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – m f pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 mf) biztosítania kell, hogy minden 

PCB/PCT tartalmú anyagot a 

környezetben tartósan megmaradó szerves 

szennyező anyagokról szóló Stockholmi 

Egyezmény előírásainak és 

iránymutatásainak megfelelően 

kezeljenek. 

 

Módosítás  75 

Rendeletre irányuló javaslat 

12 cikk – 2 bekezdés – n pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

n) gondoskodnia kell arról, hogy az 

újrafeldolgozási tevékenység során 

keletkező hulladékokat kizárólag olyan 

hulladékkezelő létesítménybe szállítsák, 

amely engedéllyel rendelkezik az ilyen 

hulladékoknak az emberi egészséget nem 

veszélyeztető és környezetkímélő módon 

való kezelésére és ártalmatlanítására. 

n) gondoskodnia kell arról, hogy az 

újrafeldolgozási tevékenység során 

keletkező hulladékokat kizárólag olyan 

hulladékkezelő létesítménybe szállítsák, 

amely engedéllyel rendelkezik az ilyen 

hulladékoknak az emberi egészséget nem 

veszélyeztető és környezetkímélő módon 

való kezelésére és ártalmatlanítására. Ezért 

létrehoz egy nyilvántartást a fő 

létesítményen belül működő 

alvállalkozókról, amely információkat 

tartalmaz hulladékkezelési módszereikről 

és kapacitásaikról. 

 

Módosítás  76 

Rendeletre irányuló javaslat 

13 cikk – 2 bekezdés – 1 pont 

 



A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

1. megnevezni az illetékes hatóság által 

számára a hajó-újrafeldolgozás végzésére 

kiadott jogosítványt, felhatalmazást vagy 

engedélyt, és megadja az azon hajók 

méretére (teljes hossz, szélesség és üres 

vízkiszorítás) vonatkozó korlátozásokat, 

amelyek újrafeldolgozására jogosult, 

illetve az egyéb alkalmazandó 

korlátozásokat; 

1. megnevezni az illetékes hatóság által 

számára a hajó-újrafeldolgozás végzésére 

kiadott jogosítványt, felhatalmazást vagy 

engedélyt, és megadni az azon hajók 

méretére (teljes hossz, szélesség és üres 

vízkiszorítás) vonatkozó korlátozásokat, 

amelyek újrafeldolgozására jogosult, 

illetve az egyéb alkalmazandó 

korlátozásokat és feltételeket;  

 

Módosítás  77 

Rendeletre irányuló javaslat 

13 cikk – 2 bekezdés – 3 a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 3a. annak bizonyítása, hogy a hajó-

újrafeldolgozó létesítmény eleget tesz az 

adott ország jogszabályaiban szereplő 

egészségügyi és biztonsági előírásoknak;  

 

Módosítás  78 

Rendeletre irányuló javaslat 

13 cikk – 2 bekezdés – 4 a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 4a. azonosítani a hajó 

újrafeldolgozásában közvetlenül részt 

vevő valamennyi alvállalkozót, és 

bizonyítani engedélyeik meglétét;  

 

Módosítás  79 

Rendeletre irányuló javaslat 

13 cikk – 2 bekezdés – 5 pont – b pont – bevezető rész 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

b) mely hulladékkezelési eljárást fogja 

alkalmazni (égetés, hulladéklerakóban 

történő elhelyezés vagy egyéb), és 

igazolnia kell, hogy az alkalmazott eljárás 

b) mely hulladékkezelési eljárást fogja 

alkalmazni (például, hulladéklerakóban 

történő elhelyezés, savak semlegesítése, 

vegyi megsemmisítés vagy egyéb) az I. 



nem veszélyezteti az emberi egyészséget, 

nem károsítja a környezetet, és különösen: 
mellékletben szereplő valamennyi anyag 

esetében, és igazolnia kell, hogy az 

alkalmazott eljárás megfelel a legjobb 

bevált gyakorlatoknak és a globális 

szabályoknak és előírásoknak, nem 

veszélyezteti az emberi egyészséget, nem 

károsítja a környezetet, és különösen: 

 

Módosítás  80 

Rendeletre irányuló javaslat 

13 cikk – 2 bekezdés – 5 pont – c pont – bevezető rész 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

c) mely hulladékkezelési eljárást fogják 

alkalmazni, ha a veszélyes anyagokat egy, 

a hajó-újrafeldolgozó létesítményen kívüli 

hulladékkezelő létesítménybe kívánja 

szállítani. Az egyes hulladékkezelő 

létesítmények tekintetében a következő 

információkat kell megadnia:  

c) mely hulladékkezelési eljárást fogják 

alkalmazni, ha a veszélyes anyagokat egy, 

a hajó-újrafeldolgozó létesítményen kívüli 

hulladékkezelő létesítménybe kívánja 

szállítani. Az egyes hulladékkezelő 

létesítmények tekintetében a következő 

információkat kell megadnia: (A HU 

változat és az egyéb nyelvi változatok 

többsége közti különbség miatt ezt nem 

érinti a módosítás.) 

 

Módosítás  81 

Rendeletre irányuló javaslat 

13 cikk – 2 bekezdés – 5 pont – c pont – ii alpont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

ii. bizonyíték arra vonatkozóan, hogy a 

hulladékkezelő létesítmény jogosult a 

veszélyes anyagok kezelésére; 

ii. bizonyíték arra vonatkozóan, hogy a 

hulladékkezelő létesítményt az illetékes 

szakhatóság feljogosította a veszélyes 

anyagok kezelésére;  

 

Módosítás  82 

Rendeletre irányuló javaslat 

13 cikk – 2 bekezdés – 5 pont – c a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 ca) működtet egy rendszert az egyes 

hajókból eltávolított veszélyes anyagok 



mennyiségének dokumentálására, 

összehasonlítva azt a veszélyes anyagok 

jegyzékével és meghatározva a 

létesítményben és azon kívül ezen 

anyagok kezelésére alkalmazott 

folyamatokat. 

 

Módosítás  83 

Rendeletre irányuló javaslat 

13 cikk – 2 bekezdés – 5 a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 5a. megfelelő biztosítással rendelkezni az 

egészségügyi és biztonsági felelősség és a 

környezetvédelmi helyreállítás 

költségeinek fedezésére, összhangban a 

tagállam vagy azon harmadik ország 

jogszabályaival, ahol a létesítmény 

található. 

 

Módosítás  84 

Rendeletre irányuló javaslat 

13 cikk – 2 bekezdés – 5 b pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 5b. rendszeres vízellenőrzéseket végezni a 

hajó-újrafeldolgozó létesítmény közelében 

a szennyezések elkerülése érdekében. 

 

Módosítás  115 

Rendeletre irányuló javaslat 

14. cikk 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

Tagállami területen lévő hajó-

újrafeldolgozó létesítmények 

engedélyezése 

törölve 

(1) Az illetékes hatóságok engedélyezik a 

hajó-újrafeldolgozás végzését a 

területükön lévő azon hajó-újrafeldolgozó 

létesítmények számára, amelyek 

 



megfelelnek a 12. cikkben meghatározott 

követelményeknek. Ez az engedély az 

egyes hajó-újrafeldolgozó 

létesítményeknek legfeljebb ötéves 

időszakra adható. 

(2) A tagállamok összeállítják és 

aktualizálják az általuk az (1) 

bekezdésnek megfelelően engedélyezett 

hajó-újrafeldolgozó létesítmények listáját. 

 

(3) A (2) bekezdésben említett listát 

haladéktalanul, legkésőbb azonban egy 

évvel e rendelet hatálybalépése után meg 

kell küldeni a Bizottságnak. 

 

(4) Ha valamely hajó-újrafeldolgozó 

létesítmény többé nem felel meg a 12. 

cikkben meghatározott követelményeknek, 

a tagállam visszavonja az érintett 

létesítménynek adott engedélyt, és erről 

haladéktalanul értesíti a Bizottságot.  

 

(5) Ha az (1) bekezdésnek megfelelően új 

hajó-újrafeldolgozó létesítményt 

engedélyezett, a tagállam erről 

haladéktalanul értesíti a Bizottságot.  

 

 

Módosítás  116 

Rendeletre irányuló javaslat 

15 cikk – cím 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

Az Unió területén kívüli hajó-

újrafeldolgozó létesítmények  

Hajó-újrafeldolgozó létesítmény felvétele 

az európai jegyzékbe 

Módosítás  117 

Rendeletre irányuló javaslat 

15 cikk – 1 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(1) Ha valamely, az Unió területén kívüli 

újrafeldolgozó társaság tagállami lobogó 

alatt közlekedő hajókat kíván 

újrafeldolgozni, kérelmet kell benyújtania a 

Bizottsághoz arra irányulóan, hogy hajó-

újrafeldolgozó létesítményét felvegyék az 

európai jegyzékbe. 

(1) Ha valamely hajó-újrafeldolgozó 

létesítményt birtokló társaság e rendelet 

rendelkezéseivel összhangban uniós és 

nem uniós hajókat kíván újrafeldolgozni, 

kérelmet kell benyújtania a Bizottsághoz 

arra irányulóan, hogy hajó-újrafeldolgozó 

létesítményét felvegyék az európai 



jegyzékbe. 

Módosítás  87 

Rendeletre irányuló javaslat 

15 cikk – 3 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(3) Az európai jegyzékbe való felvételre 

vonatkozó kérelem benyújtásával a hajó-

újrafeldolgozó létesítmény elfogadja 

annak lehetőségét, hogy a Bizottság vagy 

a nevében eljáró személyek az európai 

jegyzékbe való felvételt megelőzően vagy 

azt követően helyszíni szemlét végezzenek 

a szóban forgó létesítményben annak 

ellenőrzésére, hogy megfelel-e a 12. 

cikkben meghatározott követelményeknek.  

(3) Az európai jegyzékbe való felvétel 

érdekében a hajó-újrafeldolgozó 

létesítményt auditáltani kell a Bizottság 

által kinevezett nemzetközi 

szakértőcsoporttal az európai jegyzékbe 

való felvételt megelőzően, és azt követően 

kétévente, hogy ellenőrizni lehessen, hogy 
a szóban forgó létesítmény megfelel-e a 12. 

cikkben meghatározott követelményeknek. 

A hajó-újrafeldolgozó létesítménynek bele 

kell egyeznie abba is, hogy egy nemzetközi 

csapat bejelentés nélkül további helyszíni 

szemléket végezhessen. A nemzetközi 

szakértői csapat e helyszíni vizsgálatok 

elvégzése érdekében együttműködik a 

tagállam vagy azon harmadik ország 

illetékes hatóságaival, ahol a létesítmény 

elhelyezkedik.  

 

Módosítás  118 

Rendeletre irányuló javaslat 

15 cikk – 4 bekezdés 

 

Az Európai Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(4) A (2) bekezdéssel összhangban nyújtott 

információk és kísérő bizonyítékok 

értékelése alapján a Bizottság végrehajtási 

jogi aktus útján dönt arról, hogy az Unió 

területén kívüli hajó-újrafeldolgozó 

létesítményt felveszi-e az európai 

jegyzékbe. Ezeket a végrehajtási jogi 

aktusokat a 27. cikkben említett 

vizsgálóbizottsági eljárással összhangban 

kell elfogadni. 

(4) A (2) bekezdéssel összhangban nyújtott 

információk és kísérő bizonyítékok 

értékelése alapján a Bizottság végrehajtási 

jogi aktus útján dönt arról, hogy a 

tagállami vagy az Unió területén kívüli 

hajó-újrafeldolgozó létesítményt felveszi-e 

az európai jegyzékbe. Ezeket a végrehajtási 

jogi aktusokat a 27. cikkben említett 

vizsgálóbizottsági eljárással összhangban 

kell elfogadni. 

Módosítás  119 

Rendeletre irányuló javaslat 

16 cikk – 1 bekezdés 



 

Az Európai Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

1. A Bizottság végrehajtási jogi aktus 

útján, a 27. cikk szerinti vizsgálóbizottsági 

eljárással összhangban létrehozza azon 

hajó-újrafeldolgozó létesítmények európai 

jegyzékét, amelyek: 

törölve 

a) az Unió területén találhatók és 

szerepelnek valamely, a 14. cikk (3) 

bekezdésének megfelelően elküldött 

tagállami értesítésben; 

 

b) az Unió területén kívül találhatók és a 

15. cikk (4) bekezdésének megfelelő 

döntés szerint belekerültek az európai 

jegyzékbe. 

 

Módosítás  88 

Rendeletre irányuló javaslat 

16 cikk – 2 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(2) Az európai jegyzéket legkésőbb e 

rendelet hatálybalépésének napja után 

harminchat hónappal közzé kell tenni az 

Európai Unió Hivatalos Lapjában és a 

Bizottság internetes oldalain. 

(2) Az európai jegyzéket legkésőbb * után 

huszonnégy hónappal közzé kell tenni az 

Európai Unió Hivatalos Lapjában és a 

Bizottság internetes oldalain. Ez két 

allistára oszlik, melyek közül az egyik az 

EU/OECD, a másik a nem OECD hajó-

újrafeldolgozó létesítményekre 

vonatkozik. 

 _____________________ 

 * E rendelet hatálybalépésének időpontja. 

 

Módosítás  89 

Rendeletre irányuló javaslat 

16 cikk – 2 a bekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (2a) Az európai jegyzéknek az alábbi 

információkat kell tartalmaznia a hajó-

újrafeldolgozó létesítményről:  

 a) az újrafeldolgozás módja; 



 b) az újrafeldolgozandó hajók fajtája és 

mérete; valamint 

 c) azon korlátok, amelyek mellett a 

létesítmény üzemel, a veszélyes 

hulladékok kezelésének vonatkozásában 

is.  

 

Módosítás  90 

Rendeletre irányuló javaslat 

16 cikk – 2 b bekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (2b) Az európai jegyzéknek tartalmaznia 

kell a hajó-újrafeldolgozó létesítmény 

jegyzékbe történő felvételének időpontját. 

A jegyzékbe való felvétel legfeljebb egy öt 

éves időszakra szól és megújítható. 

 

Módosítás  91 

Rendeletre irányuló javaslat 

16 cikk – 2 c bekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (2c) Amennyiben a Bizottsággal közölt 

információk jelentősen megváltoznak, az 

európai jegyzékben szereplő hajó-

újrafeldolgozó létesítmények 

haladéktalanul friss bizonyítékokat 

kötelesek benyújtani. A hajó-

újrafeldolgozó társaságoknak az egyes öt 

éves időszakok lejárta előtt minden 

esetben nyilatkozniuk kell arról, hogy  

 a) a benyújtott dokumentáció teljes és 

naprakész; 

 b) a hajó-újrafeldolgozó létesítmény a 12. 

cikkben foglalt követelményeknek 

megfelel és továbbra is meg fog felelni. 

 

Módosítás  92 

Rendeletre irányuló javaslat 



16 cikk – 3 bekezdés – a pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

a) abba felvegye azokat a hajó-

újrafeldolgozó létesítményeket, amelyek 

tekintetében az alábbi feltételek közül 

valamelyik fennáll: 

a) abba felvegye azokat a hajó-

újrafeldolgozó létesítményeket, amelyek 

tekintetében a létesítmény felvételéről az 

európai jegyzékbe a 15. cikk (4) 

bekezdésének megfelelően döntést hozott;  

i. a létesítményt a 13. cikknek megfelelően 

engedélyezték;  

 

ii. a létesítmény felvételéről az európai 

jegyzékbe a 15. cikk (4) bekezdésének 

megfelelően döntést hozott;  

 

 

Módosítás  93 

Rendeletre irányuló javaslat 

16 cikk – 3 bekezdés – b pont – 2 pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

2. a létesítményt öt évnél régebben vették 

fel a jegyzékbe, és nem igazolta hogy 

továbbra is megfelel a 12. cikkben 

meghatározott követelményeknek. 

2. a létesítmény az öt éves időszak lejárta 

előtt három hónappal nem igazolta, hogy 

továbbra is megfelel a 12. cikkben 

meghatározott követelményeknek.  

 

Módosítás  94 

Rendeletre irányuló javaslat 

16 cikk – 3 bekezdés – b pont – 2 a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 2a. amennyiben egy hajó-újrafeldolgozó 

létesítmény egy olyan államban van, 

amely tiltásokat vagy megkülönböztető 

intézkedéseket alkalmaz bármely uniós 

lobogó alatt hajózó hajóval szemben. 

 

Módosítás  95 

Rendeletre irányuló javaslat 

21 cikk – a pont 

 



A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

a) legalább 14 nappal az újrafeldolgozás 

tervezett megkezdése előtt írásban 

értesíteni a szakhatóságot az adott hajó 

újrafeldolgoztatására vonatkozó 

szándékáról annak érdekében, hogy a 

szakhatóság felkészülhessen az e rendelet 

által előírt vizsgálatra és tanúsításra; 

a) legalább három hónappal az 

újrafeldolgozás tervezett megkezdése előtt 

írásban értesíteni a szakhatóságot az adott 

hajó újrafeldolgoztatására vonatkozó 

szándékáról annak érdekében, hogy a 

szakhatóság felkészülhessen az e rendelet 

által előírt vizsgálatra és tanúsításra; ezzel 

egyidejűleg értesíteni azon ország 

közigazgatását a hajó újrafeldolgozására 

irányuló szándékáról, amelynek 

joghatósága alá az tartozik; 

 

Módosítás  96 

Rendeletre irányuló javaslat 

21 cikk – b a pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 ba) továbbítani kell a szakhatóságnak 

azon országok listáját, amelyeken a hajó-

újrafeldolgozó létesítménybe tartó hajó 

útja során keresztül kíván haladni; 

 

Módosítás  97 

Rendeletre irányuló javaslat 

22 cikk – 1 bekezdés – c pont 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

c) tájékoztatás a jogosulatlan 

újrafeldolgozásról és az általuk hozott 

intézkedésekről. 

c) tájékoztatás a jogosulatlan 

újrafeldolgozásról és az általuk hozott 

intézkedésekről, beleértve a 23. cikk 

szerinti büntetés részleteit is. 

 

Módosítás  98 

Rendeletre irányuló javaslat 

22 cikk – 2 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(2) A jelentést az egyes tagállamok 2015. 

december 31-ig, majd ezt követően 

(2) A jelentést az egyes tagállamok 2015. 

december 31-ig, majd ezt követően évente 



kétévente küldik meg.  küldik meg.  

 

Módosítás  99 

Rendeletre irányuló javaslat 

22 cikk – 3 a bekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (3a) A Bizottság ezeket az adatokat 

beilleszti egy elektronikus adatbázisba, 

amely folyamatosan nyilvánosan elérhető. 

 

Módosítás  100 

Rendeletre irányuló javaslat 

23 cikk – 1 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(1) A tagállamok hatékony, arányos és 

visszatartó erejű szankciók alkalmazásáról 

gondoskodnak azon hajók esetében: 

(1) A tagállamok hatékony, arányos és 

visszatartó erejű szankciók alkalmazásáról 

és tényleges végrehajtásáról 
gondoskodnak azon uniós és nem uniós 

hajók tulajdonosai esetében: 

 a) nem tesz eleget a 4. és a 11b. cikk 

szerinti egyes veszélyes anyagokra 

vonatkozó tiltásoknak;  

d) amelyek nem tartják a fedélzetükön az 

5. cikkben és a 28. cikkben előírt veszélyes 

anyagok jegyzékét; 

b) amelyek nem tartják a fedélzetükön az 

5. cikkben és a 11b. cikkben előírt 

veszélyes anyagok érvényes jegyzékét; 

 c) amelyek nem tartják a fedélzetükön a 7. 

és a 11b. cikkben előírt újrafeldolgozási 

tervet; 

e) amelyeket anélkül küldtek 

újrafeldolgozásra, hogy megfeleltek volna 

a 6. cikkben előírt, az újrafeldolgozás 

előkészítésére vonatkozó általános 

követelményeknek; 

 

f) amelyeket a 6. cikkben előírt, a 

veszélyes anyagok jegyzékére vonatkozó 

tanúsítvány nélkül küldtek 

újrafeldolgozásra; 

 

g) amelyeket a 6. cikkben előírt, az 

újrafeldolgozásra való alkalmasságot 

 



igazoló tanúsítvány nélkül küldtek 

újrafeldolgozásra; 

h) amelyeket a szakhatóságnak a 21. 

cikkben előírt, írásban való értesítése 

nélkül küldtek újrafeldolgozásra; 

 

i) amelyek újrafeldolgozására nem a 7. 

cikkben előírt hajó-újrafeldolgozási 

tervvel összhangban került sor. 

 

Módosítás  101 

Rendeletre irányuló javaslat 

23 cikk – 1 a bekezdés (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (1a) A tagállamok biztosítják, hogy a 

környezet büntetőjog általi védelméről 

szóló 2008. november 19-i 2008/99/EK 

európai parlamenti és tanácsi irányelv 

alapján büntetéseket szabjanak ki azon 

uniós hajók tulajdonosaira, amelyek: 

 a) úgy küldtek újrafeldolgozásra, hogy az 

nem felelt meg a 6. cikk szerinti általános 

követelményeknek;  

 b) úgy küldtek újrafeldolgozásra, hogy a 

hajó nem rendelkezett a 10. cikk (1) 

bekezdése szerinti veszélyes anyagok 

jegyzékére vonatkozó tanúsítvánnyal; 

 c) a 9. cikk szerinti szerződés nélkül 

küldtek újrafeldolgozásra; 

 d) a szakhatóságnak a 21. cikkben előírt, 

írásban való értesítése nélkül küldtek 

újrafeldolgozásra; 

 e) újrafeldolgozását anélkül végezték, 

hogy az illetékes hatóság a 7. cikk (2) 

bekezdése b) pontja szerint a hajó-

újrafeldolgozási tervet jóváhagyta volna 

vagy oly módon, amely nem felelt meg a 7. 

cikk szerinti hajó-újrafeldolgozási 

tervnek. 

 ___________________ 

 1 HL L 328., 2008.12.6., 28. o. 

Módosítás  102 



Rendeletre irányuló javaslat 

23 cikk – 2 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(2) A szankcióknak hatékonyaknak, 

arányosaknak és visszatartó erejűeknek 

kell lenniük. Ezen belül különösen ha az 

adott hajót olyan létesítménybe küldték 

újrafeldolgozásra, amely nem szerepel a 

hajó-újrafeldolgozó létesítmények európai 

jegyzékében, a szankciót legalább annak az 

árnak megfelelő összegben kell kiszabni, 

amelyet a hajótulajdonosnak a hajóért 

fizettek. 

(2) A 2008/99/EK irányelv 5. cikke 

alkalmazásának sérelme nélkül ezen belül 

különösen ha az adott hajót olyan 

létesítménybe küldték újrafeldolgozásra, 

amely nem szerepel a hajó-újrafeldolgozó 

létesítmények európai jegyzékében, a 

szankciót legalább annak az árnak 

megfelelő összegben kell kiszabni, amelyet 

a hajótulajdonosnak a hajóért fizettek. 

Módosítás  103 

Rendeletre irányuló javaslat 

23 cikk – 5 és 6 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(5) Ha egy hajót eladtak és az eladást 

követő hat hónapon belül újrafeldolgozásra 

küldtek egy olyan létesítménybe, amely 

nem szerepel a hajó-újrafeldolgozó 

létesítmények európai jegyzékében, a 

szankciókat:  

(5) Ha egy hajót eladtak és az eladást 

követő tizenkét hónapon belül 

újrafeldolgozásra küldtek egy olyan 

létesítménybe, amely nem szerepel a hajó-

újrafeldolgozó létesítmények európai 

jegyzékében, a szankciókat:  

a) az utolsó és az utolsó előtti tulajdonosra 

együttesen kell kiszabni, amennyiben a 

hajó továbbra is valamely EU-tagállam 

lobogóját viseli; 

a) az utolsó tulajdonosra kell kiszabni, 

amennyiben a hajó továbbra is valamely 

tagállam lobogóját viseli; 

b) az utolsó előtti tulajdonosra kell 

kiszabni, amennyiben a hajó már nem 

viseli valamely EU-tagállam lobogóját.  

b) az utolsó olyan tulajdonosra kell 

kiszabni, amely az alatt az egy év alatt 

tagállami lobogó alá tartozott, amennyiben 

a hajó már nem viseli valamely tagállam 

lobogóját.  

(6) A tagállamok mentességeket 

állapíthatnak meg az (5) bekezdésben 

említett szankciók tekintetében abban az 

esetben, ha a hajótulajdonos nem 

újrafeldolgoztatási szándékkal adta el 

hajóját. Ilyenkor a tagállamok 

megkövetelik, hogy a hajótulajdonos 

bizonyítékokkal – köztük az adásvételi 

szerződés egy példányával – igazolja 

állítását. 

(6) A tagállamok csak abban az esetben 

állapíthatnak meg mentességeket az (5) 

bekezdésben említett szankciók 

tekintetében, ha a hajótulajdonos nem 

újrafeldolgoztatási szándékkal adta el 

hajóját. Ilyenkor a tagállamok 

megkövetelik, hogy a hajótulajdonos 

bizonyítékokkal – köztük a megfelelő 

rendelkezéseket tartalmazó adásvételi 

szerződés egy példányával és a vásárló 

üzleti modelljére vonatkozó 



információkkal – igazolja állítását. 

 

Módosítás  104 

Rendeletre irányuló javaslat 

24 cikk – 3 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(3) Amennyiben az intézkedés iránti 

kérelem és a mellékelt észrevételek 

valószínűsítik a rendelet megsértésének 

megtörténtét, az illetékes hatóság 

megvizsgálja az észrevételeket és az 

intézkedés iránti kérelmet. Ilyen esetben az 

illetékes hatóság lehetőséget ad az 

újrafeldolgozó társaságnak az intézkedés 

iránti kérelemmel és a mellékelt 

észrevételekkel kapcsolatos álláspontjának 

kifejtésére. 

(3) Amennyiben az intézkedés iránti 

kérelem és a mellékelt észrevételek 

valószínűsítik a rendelet megsértésének 

megtörténtét, az illetékes hatóság 

megvizsgálja az észrevételeket és az 

intézkedés iránti kérelmet. Ilyen esetben az 

illetékes hatóság lehetőséget ad a 

hajótulajdonosnak és az újrafeldolgozó 

társaságnak az intézkedés iránti 

kérelemmel és a mellékelt észrevételekkel 

kapcsolatos álláspontjuk kifejtésére.  

 

Módosítás  105 

Rendeletre irányuló javaslat 

24 cikk – 5 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(5) E rendelet megsértésének közvetlen 

veszélye esetén a tagállamok dönthetnek 

úgy, hogy nem alkalmazzák az (1) és a (4) 

bekezdés rendelkezéseit. 

törölve 

 

Módosítás  106 

Rendeletre irányuló javaslat 

26 cikk – 2 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(2) A Bizottság e rendelet 

hatálybalépésétől kezdődően, határozatlan 

időre felhatalmazást kap az 5., a 9., a 10. és 

a 15. cikkben említett felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok elfogadására.  

(2) A Bizottság felhatalmazást kap az 5., 

9., 10. és 15. cikk szerinti felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok elfogadására 5 éves 

időtartamra …-tól* kezdődő hatállyal. A 

Bizottság legkésőbb kilenc hónappal az 

ötéves időtartam vége előtt jelentést készít 

a felhatalmazásról. Amennyiben az 



Európai Parlament vagy a Tanács nem 

ellenzi a meghosszabbítást legkésőbb 

három hónappal az egyes időtartamok 

vége előtt, akkor a felhatalmazás 

hallgatólagosan meghosszabbodik a 

korábbival megegyező időtartamra. 

 ____________________ 

 * E rendelet hatálybalépésének időpontja. 

 

Módosítás  107 

Rendeletre irányuló javaslat 

28 cikk – 1 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(1) A veszélyes anyagok jegyzékét 

legfeljebb öt évvel e rendelet 

hatálybalépését követően valamennyi 

hajóra vonatkozóan össze kell állítani. 

törölve 

 

Módosítás  108 

Rendeletre irányuló javaslat 

28 a cikk (új) 

2009/16/EK irányelv 

IV melléklet – 45 pont (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 28a. cikk 

 A kikötő szerint illetékes állam általi 

ellenőrzésről szóló 2009/16/EK irányelv 

módosítása 

 A kikötő szerint illetékes állam általi 

ellenőrzésről szóló 2009. április 23-i 

2009/16/EK európai parlamenti és tanácsi 

irányelv1 IV. melléklete az alábbi ponttal 

egészül ki: 

 '45. a(z) [a rendelet teljes címe]* szóló 

XX/XX/EU rendelet szerinti veszélyes 

anyagok jegyzékével kapcsolatos 

tanúsítvány.  

 _____________________ 



  1 HL L 131., 2009.5.28., 57. o. 

 * HL L […], […],. [..] o.' 

 

Módosítás  109 

Rendeletre irányuló javaslat 

29 cikk – 1 bekezdés 

1013/2006/EK rendelet 

1 cikk – 3 bekezdés – i pont  

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

i) a(z) [a rendelet teljes címe] szóló 

XX/XX/EU rendelet alkalmazási körébe 

tartozó hajók.  

i) a(z) [a rendelet teljes címe] szóló 

XX/XX/EU rendelet alapján az európai 

jegyzékben szereplő hajó-újrafeldolgozó 

létesítménybe szállított hajók.  

 

Módosítás  110 

Rendeletre irányuló javaslat 

29 a cikk (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 29a. cikk 

 Tranzit 

 (1) A tagállamok biztosítják, hogy az 

illetékes hatóság vagy más 

kormányhivatal a hajótulajdonos 

értesítésének kézhezvételétől számított 7 

napon belül értesíti az illetékes 

tranzithatóságot vagy hatóságokat.  

 (2) Az illetékes tranzithatóság vagy 

hatóságok részére az (1) bekezdésben 

hivatkozott értesítés időpontjától számítva 

60 nap áll rendelkezésre, amelyen belül: 

 a) feltételekkel vagy feltételek nélkül 

beleegyezhet a hajó áthaladásához vizein; 

vagy 

 b) megtagadhatja a hajó áthaladását 

vizein keresztül. 

 Az érintett tagállam haladéktalanul 

tájékoztatja az illetékes tranzithatóság 

vagy hatóságok döntéséről a 



hajótulajdonost. 

 (3) Amennyiben a (2) bekezdésben 

hivatkozott beleegyezést megtagadják vagy 

olyan feltételekhez kötik, amelyek nem 

elfogadhatóak a hajótulajdonos számára, 

a hajótulajdonos csak olyan 

tranzitországokon keresztül szállíthatja 

újrafeldolgozásra a hajót, amelyek nem 

ellenezték azt. 

 (4) Amennyiben a (2) bekezdésben 

hivatkozott 60 napos időszakon belül nem 

érkezik válasz, az azt jelenti, hogy az 

illetékes tranzithatóság megtagadta a 

beleegyezést.  

 (5) A (4) bekezdés sérelme nélkül, a Bázeli 

Egyezmény 6. cikke (4) bekezdésének 

megfelelően, amennyiben egy illetékes 

tranzithatóság úgy dönt, hogy nem ír elő 

előzetes írásos engedélyt sem általában 

sem egyedi feltételek esetén, az azt jelenti, 

hogy az illetékes tranzithatóság 

beleegyezését adja, amennyiben az érintett 

tagállamtól az értesítés illetékes 

tranzithatóságnak való megküldésétől 

számított 60 napos időszakon belül nem 

érkezik válasz. 

  

 

Módosítás  111 

Rendeletre irányuló javaslat 

30 cikk – 1 bekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

A Bizottság legfeljebb két évvel a 

Hongkongi Egyezmény hatálybalépésének 

időpontja után felülvizsgálja ezt a 

rendeletet. E felülvizsgálat keretében 

megfontolja a Hongkongi Egyezmény 

részes felei által engedélyezett 

létesítmények felvételét a hajó-

újrafeldolgozó létesítmények európai 

jegyzékébe annak érdekében, hogy el 

lehessen kerülni a párhuzamos 

munkavégzést és a felesleges 

adminisztratív terheket. 

A Bizottság legfeljebb két évvel a 

Hongkongi Egyezmény hatálybalépésének 

időpontja után felülvizsgálja ezt a 

rendeletet. E felülvizsgálat keretében 

megfontolja, hogy megfelel-e e rendelet 

követelményeinek a Hongkongi 

Egyezmény részes felei által engedélyezett 

létesítmények felvétele a hajó-

újrafeldolgozó létesítmények európai 

jegyzékébe.  



 

Módosítás  112 

Rendeletre irányuló javaslat 

31 cikk – 1 albekezdés 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos 

Lapjában való kihirdetését követő 365. 

napon lép hatályba. 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos 

Lapjában való kihirdetését követő 

harmadik napon lép hatályba. Ezt a 

rendeletet …-tól/-től* kell alkalmazni.  

 ____________ 

 * Egy évvel e rendelet hatálybalépését 

követően. 

 

Módosítás  113 

Rendeletre irányuló javaslat 

IV melléklet – 5 a alcím (új) 

 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 IGAZOLÁS BEJELENTÉS NÉLKÜLI 

VIZSGÁLATRÓL 

 A rendelet 8. cikkével összhangban 

elvégzett bejelentés nélküli vizsgálat 

megállapította, hogy a hajó megfelel a 

rendelet vonatkozó rendelkezéseinek. 

 Aláírás: ..................................... (az 

aláírásra jogosult tisztviselő aláírása) 

 Hely: 

.....................................................................

.................................. 

 Dátum..........................................................

.........(éééé/hh/nn) 

 (a hatóság bélyegzője vagy pecsétje) 

 

 

 

 


